TOP-ZIP UTILITY POUCH BLACK

The Armageddon Gear Top-Zip Utility Pouch is the perfect shave kit pouch for
the traveling warrior who wants to maintain a dapper, yet tactical appearance at
all times. Holds toothbrush, toothpaste, tactical beard grooming kit (AKA
Copenhagen), hair clippers, Gold Bond, med tape, or any other combination of
man-cream and hygiene items you can tote. Better yet, dump the pretty-boy crap
and load this rugged 1000D Cordura Nylon pouch up with mags and ammo for an
Armageddon-readiness range visit. Take your spent cases home at the end of
the day to keep Charlie, er... Haji, or whoever from profiting from your efforts.

Attributes

Name: TOP-ZIP UTILITY POUCH BLACK
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100039543

Mfr. No.: AG0152-BK

Color: Black

Delivery weight: 0.304kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 356mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Armageddon Gear TopZip
Utility Pouch

Einleitung

Die Armageddon Gear TopZip Utility Pouch ist eine vielseitige Kulturtasche, die fiir den reisenden Krieger konzipiert
wurde. Um sicherzustellen, dass Sie diese Tasche sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie die Tasche von Feuer und extremen Temperaturen fern.

* Uberprifen Sie die Tasche regelmaRig auf Beschadigungen. Bei festgestellten Schaden ist die Tasche nicht
mehr sicher zu verwenden.

® Bewahren Sie die Tasche aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um das Risiko von Verletzungen oder
unsachgemafer Verwendung zu minimieren.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Vermeiden Sie es, schwere oder scharfe Gegenstande in der Tasche zu transportieren, die das Material
beschadigen oder Verletzungen verursachen kénnten.

® Stellen Sie sicher, dass der ReiRverschluss ordnungsgeman geschlossen ist, um ein versehentliches Offnen
der Tasche zu verhindern.

®* Verwenden Sie die Tasche nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

® Achten Sie darauf, dass alle Hygieneartikel sicher verpackt sind, um Auslaufen und Kontamination zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Verpacken der Tasche:
¢ Offnen Sie den ReiRverschluss und legen Sie Ihre Gegenstande ordentlich hinein.
® Organisieren Sie die Gegenstande so, dass sie leicht zuganglich sind.
® Sichern der Tasche:
® SchlieRen Sie den Reil3verschluss vollstandig, um sicherzustellen, dass die Tasche sicher
verschlossen ist.
® Transportieren der Tasche:
® Tragen Sie die Tasche an der vorgesehenen Trageschlaufe oder im Handgepack.
® Vermeiden Sie Ubermafige Belastung, um die Nahte und den Reil3verschluss nicht zu beschadigen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir Textilabfélle.
® Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelh&andler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhrer Armageddon Gear
TopZip Utility Pouch zu gewahrleisten.



TOPZIP UTILITY POUCH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Armageddon Gear TopZip Utility Pouch. This pouch is designed for versatility and
durability, making it ideal for both everyday use and tactical situations. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose. Do not overload it beyond its capacity.
Keep the pouch away from fire, extreme heat, and sharp objects that may cause punctures or tears.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to prevent degradation of materials.

If the pouch becomes damaged, discontinue use and replace it.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid using the pouch to carry hazardous materials or substances that may leak or cause harm.

®* When using the pouch for grooming items, ensure that all liquids are securely sealed to prevent spills.

® |f using the pouch for ammunition or magazines, ensure they are stored in accordance with local laws and
regulations.

® Keep the pouch out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Pouch:
® Open the top zipper carefully.
® Place items inside, ensuring they fit comfortably without excessive force.
® Close the zipper securely after loading.

2. Using the Pouch:

® Carry the pouch using the designated handles or straps.
® Avoid dragging the pouch on rough surfaces to prevent wear and tear.

3. Cleaning the Pouch:
® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and grime.

® For deeper cleaning, use mild soap and water. Do not machine wash or dry clean.
® Allow the pouch to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

® When the pouch reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for guidelines on disposing of textile products.
® |f possible, consider recycling the materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the appropriate EU contact point for consumer
safety.

Thank you for prioritizing safety while using the Armageddon Gear TopZip Utility Pouch. Your adherence to these
guidelines ensures a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité du Produit : Trousse Utilitaire
TopZip d'Armageddon Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi la trousse utilitaire TopZip d'Armageddon Gear. Ce produit est congu pour vous accompagner
dans vos déplacements tout en gardant vos articles de toilette et de rasage organisés. Afin d'assurer votre sécurité
et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Vérifiez régulierement I'état de la trousse pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la trousse avec des articles lourds ou pointus qui pourraient endommager le matériau.
Gardez la trousse hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Evitez d'exposer la trousse a des températures extrémes ou a des sources de chaleur directe.

Ne lavez pas la trousse a la machine. Utilisez plutdt un chiffon humide pour le nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous transportez des articles comme des tondeuses a cheveux ou des ciseaux, assurezvous qu'ils
sont bien rangés et sécurisés pour éviter les blessures.

® Sijvous utilisez des produits de toilettage, suivez les instructions de chaque produit pour éviter les réactions
allergiques ou d'autres effets indésirables.

® Evitez de placer des articles contenant des liquides a l'intérieur de la trousse sans protection adéquate pour
eviter les fuites.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Ouverture de la trousse : Dézippez lentement la fermeture éclair pour éviter d'endommager le mécanisme.

®* Rangement des articles : Organisez vos articles de maniére a ce qu'ils soient facilement accessibles. Placez
les articles les plus lourds au fond pour une meilleure stabilité.

®* Fermeture de la trousse : Assurezvous que tous les articles sont bien rangés avant de fermer la trousse.
Vérifiez que la fermeture éclair est compléetement fermée pour éviter toute ouverture accidentelle.

* Transport : Utilisez la poignée de transport pour porter la trousse. Evitez de tirer sur la fermeture éclair ou sur
les coutures pour ne pas les endommager.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la trousse dans la nature. Disposezen de maniére responsable.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.

® Sjlatrousse est endommagée au point de ne plus étre utilisable, envisagez de la recycler plutét que de la
jeter a la poubelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE indiqué sur I'emballage ou dans le manuel d'utilisation. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et
celle des autres tout en profitant pleinement de votre trousse utilitaire TopZip d'’Armageddon Gear.



Guida di Sicurezza per il TOPZIP UTILITY POUCH di
Armageddon Gear

Introduzione

La borsa utilitaria TopZip di Armageddon Gear € progettata per fornire un modo pratico e sicuro per trasportare
articoli essenziali durante i viaggi. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e
sulla gestione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la borsa oltre le sue capacita di carico.

Tieni la borsa lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non lasciare la borsa incustodita in luoghi pubblici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso corretto: Utilizza la borsa esclusivamente per il trasporto di articoli non alimentari.

® Contenuto: Evita di inserire oggetti appuntiti o pericolosi che potrebbero danneggiare la borsa o causare
lesioni.

* Bambini: Non consentire ai bambini di utilizzare la borsa senza supervisione, poiché potrebbe contenere
oggetti non adatti a loro.

® Pulizia: Pulisci la borsa con un panno umido e detergente delicato. Non immergere in acqua.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo iniziale: Prima dell'uso, esamina la borsa per verificare che non ci siano danni visibili.

2. Caricamento:
® Apri la borsa utilizzando la zip.
® |nserisci gli articoli desiderati in modo ordinato, evitando di sovraccaricare la borsa.
3. Chiusura: Assicurati che la zip sia completamente chiusa per garantire che gli oggetti all'interno rimangano al
sicuro.
4. Trasporto: Porta la borsa utilizzando il manico o la tracolla, se presente, per un trasporto ergonomico.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Se la borsa & danneggiata, verifica se puo essere riparata prima di decidere di smaltirla.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il punto di contatto dell'UE
designato per i prodotti Armageddon Gear.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile della borsa utilitaria
TopZip di Armageddon Gear. Assicurati di rimanere informato riguardo eventuali aggiornamenti e richiami attraverso
le piattaforme ufficiali di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Armageddon
Gear TopZip Utility Pouch

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Torby Armageddon Gear TopZip Utility Pouch. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego uzytkowania,
konserwacji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby maksymalnie
wykorzystac funkcjonalnos¢ torby, a jednoczes$nie zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie torby, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych zasad:

Zawsze sprawdzaj torbe przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajac przecigzania je;.

Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu materiatu.

Nie uzywaj torby do przechowywania substancji niebezpiecznych ani chemikaliow.

Upewnij sie, ze torba jest zamknieta, gdy jest transportowana, aby uniknaé przypadkowego wypadniecia
zawartosci.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

Podczas korzystania z Torby Armageddon Gear TopZip Utility Pouch, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych srodkow
ostroznosci:

Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Nie przechowuj w torbie przedmiotéw o duzej wadze, ktére moga prowadzi¢ do jej zniszczenia.

Dbaj o czystos¢ torby, regularnie usuwajgc zanieczyszczenia i brud.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania torby natychmiast i skontaktuj sie z
producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo korzysta¢ z Torby Armageddon Gear TopZip Utility Pouch, wykonaj nastepujace kroki:

. Sprawdzenie torby: Przed pierwszym uzyciem sprawdz, czy torba nie ma widocznych uszkodzen.
Pakowanie: Umies¢ przedmioty w torbie, dbajgc o rownomierne roztozenie ciezaru. Unikaj przecigzania.
. Zamkniecie: Upewnij sie, ze zamek torby jest catkowicie zamkniety przed transportem.

. Transport: Nos$ torbe w sposéb, ktéry nie naraza jej na uszkodzenia, unikajgc szarpania lub uderzen.

A WN R

Instrukcje dotyczace utylizacji

W przypadku, gdy torba jest juz nieuzyteczna lub uszkodzona, nalezy ja zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
o odpadach. Oto kilka wskazéwek dotyczacych utylizacii:

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw tekstylnych.

® Jesli to mozliwe, przekaz torbe do recyklingu, aby zmniejszy¢ wptyw na srodowisko.
® Unikaj wyrzucania torby do ogdéinych odpadow, jesli jest to niezgodne z lokalnymi regulacjami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania Torby Armageddon Gear TopZip Utility Pouch,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia producenta. Informacje kontaktowe znajdziesz na stronie
internetowe] producenta lub w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa i instrukcji uzytkowania pomoze zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z Torby Armageddon Gear TopZip Utility Pouch. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenhstwo jest najwazniejsze,
dlatego zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas uzytkowania produktow.



TOPZIP UTILITY POUCH ARMAGEDDON GEAR
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TOPZIP Utility Pouch tuotteen kayttdohjeisiin. Tama pussi on suunniteltu matkustaville sotureille, jotka
arvostavat siistia ja taktista ilmettd. Tassa oppaassa kasitellaén turvallisuusohjeita, kaytt6a ja havittamista
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttoon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kdyta vahingoittunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta pussia vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, kuten hygieniatuotteiden tai varusteiden sailyttdmiseen.
Varmista, ettd kaikki pussiin laitetut tuotteet ovat turvallisia ja hyvaksyttyja.

Valta liiallista painoa, joka voi vahingoittaa pussia tai sen vetoketjua.

Ala altista tuotetta aarimmaisille lampoatiloille tai kosteudelle, mika voi heikenta& sen materiaaleja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Avaaminen ja sulkeminen:

® Avaa pussi vetoketjulla varovasti.
® Varmista, ettd vetoketju toimii oikein ennen kayttoa.

2. Sisdllén tayttaminen:
® Tayta pussi vain hyvaksytyilla tuotteilla, kuten hammasharjalla, hammastahnalla tai muilla
hygieniatuotteilla.
® Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa pussia tai muita tuotteita.
3. Kaytto:
® Kayta pussia matkoilla tai paivittaisessa elamassa varmistaaksesi, etta kaikki tarvittavat tuotteet ovat

helposti saatavilla.
® Pida pussi puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien

kierrattdmisesta.
* Al4 polta tuotetta, sillé se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta ajantasaisia tietoja.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro TOPZIP
UTILITY POUCH ARMAGEDDON GEAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TOPZIP UTILITY POUCH od spolecnosti Armageddon Gear. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vysokou Uroven funkénosti a stylu pro vase potfeby, at' uz jste na cestach, nebo se chystate na
stfelnici. Abychom zajistili vasi bezpecnost a dlouhou zivotnost produktu, prosim, vénujte pozornost nasledujicim
pokyndim a bezpeénostnim informacim.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Pravidelné kontrolujte stav produktu a v pfipadé poskozeni jej nepouzivejte.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o mistnich pfedpisech tykajicich se pouzivani a noSeni taktickych pouzder a jinych souvisejicich
produktd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

* Pfi manipulaci s ostrymi pfedmeéty, jako jsou holici strojky nebo nlzky, budte opatrni, abyste se vyhnuli
zranénim.

predesli padu pouzdra.

® Pokud pouzivate pouzdro k uchovavani munice, ujistéte se, zZe je spravné zajiSténo a zZe neexistuje riziko
nahodného vystfelu.

® P¥i pouzivani pouzdra na verejnosti se ujistéte, ze dodrzujete mistni zakony a predpisy tykajici se noSeni
zbrani a munice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez poSkozeni.
® Oteviete zip a pfipravte si potfebné pfedméty, které chcete do pouzdra vioZit.

2. PInéni pouzdra:

® Umistéte mensSi pfedmeéty, jako jsou zubni kartacky a kosmetické vyrobky, do vnitfnich kapes.
® Zasobniky a munici umistéte do hlavni ¢asti pouzdra, pficemz dbejte na to, aby byly spravné zajistény.

3. Zavieni a zabezpeceni:

® Po naplnéni pouzdra peclivé zavfete zip, aby se zajistilo, Ze obsah zlstane na svém misté.
® Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpelné uzavieno pfed jeho pfenasenim.

4. Udrzba:

* Pravidelné kontrolujte stav zipu a $vl, abyste zajistili jejich bezproblémové fungovani.
¢ Cistéte pouzdro jemnym mydlem a vodou. NepouZivejte agresivni chemikalie, které by mohly poskodit
material.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je pouzdro poSkozené nebo jiz neni pouzitelné, doporucujeme jej zlikvidovat tak, aby nedoslo k jeho
dalSimu pouziti.

® Zvazte moznost darovani nebo recyklace, pokud je produkt stale v dobrém stavu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti, pouziti nebo drzbé produktu se prosim obratte na pfislusného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze méate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a Cisla modelu, abyste mohli rychle
ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOPZIP UTILITY POUCH od Armageddon Gear. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou
pro nas prioritou.



